Paul BINDER

Antecedente si consecinte
sud-transilvanene ale formirii
voievodatului Munteniei

(sec. XIII-XIV.) L.*

I. Conditii geografice

in sec. XII. regatul maghiar in expansiune
s-a extins pana la linia Carpatilor Meridionali
sumiti §i Alpii Transilvaniei. in mod analog cu
denumirea de Erdéelve din timpul formarii rega-
wlui maghiar ('din fata padurii’, 'dincolo de pa-
duri’, Ultrasylvana, Transilvania, de unde provine
sinumele Erdély) a regiunilor de dincolo de Muntii
Apuseni si de padurile Mesesului, regiunile de din-
colo de Meridionali s-au numit de catre maghiari
Havaselve ('dincolo de munti’, Transalpina).
Partea de sud-est a Transilvaniei, cu numele maghi-
ar Barca (Bérsa, de unde provine i numele maghi-
ar al Tarii Barsei: Barcasdg), este inclusa in struc-
turile de aparare a granitei numai dupé 1211. La
sud de Muntii Harghita prisacile vechi au urmarit
linia padurii Rika (Rica, Muntii Persani de Nord)
si a Muntilor Persani (de Mijloc si de Sud), iar
zona situata la est de acestea (Tara Barsei, Trei
Scaune, Ciuc, Giurgeu) constituia zona de limes.
Din punct de vedere al apararii granitei, cea mai
mare importanta o aveau trecatorile-portile (v. nu-
meroasele “Porti de Fier”, n. trad.) care traver-
sau padurile i muntii limesului. Toponimia tran-
silvaneana deosebeste pana in sec. XIX. partile din
spatele “pdadurii” (padurea Rica - padurea de la
Apata - padurea de la Sercaia), de partile din fata

*Ultima lucrare a regretatului istoric Paul Binder, postuma, aparuta in limba

padurii (de dincolo), adica Tara Barsei si Trei
Scaune. Considerdm necesara trecerea in revista a
celor mai importante trecatori prin “padure” si prin
“munti”.

1. Drumurile din zona padurii
Rica-Apata-Sercaia

Drumul care lega Tara Barsei si Bazinul
Baraolt (ultimul denumit in maghiara Erdévidék,
‘tinutul padurii’) de Bazinul Transilvaniei, a in-
trat in Rica la Racosul de Sus si a iesit in valea
Homorodului in zona Jimbor. Prisicile vechi din
Rica poartd acolo numele Kakasborozda ('brazda
cocogsului’).! Santurile menite sa ingreuneze inain-
tarea caldretilor nomazi rasariteni se pot vedea bine
pana in prezent in locul numit Kdrhdgd, la hotarele
dintre satele Racosul de Jos si Racosul de Sus, sate
care au facut parte in trecut din Comitatul Alba
(ulterior Alba Superior).? Tot in aceasta portiune
de limes intalnim cele doua vérfuri cu acelagi nume,
de origine turceasca (peceneaga), Tepd, sau Tepej
('munte’, Tipia) de la Racosul de Jos (Rdkosi-),
respectiv de la Ormenis (Urmdsi-). Defileul Oltu-
lui nu era accesibil. Al doilea drum de importanta
strategica care traversa Muntii Persani, trecea prin
padurea de la Apata, si nu este identic cu drumul
actual din vaile Bogatii i a Magherusului, ci a
urmat un traseu mai nordic, trecand prin locali-
tatea Apata, urcind pe creasta numita Orszdgutja
('drumul tarii’y, si coborand in prelungirea nor-
dicd a Depresiunii Fagarag pe sub Tipia
Ormenisului. De aici mai departe, pana la vadul
de la Mercheasa (Mirkvdsadr) al Oltului o serie de
toponime (Vdrpatak - 'pdrdul cetatii’; Mihdly-
vdra-Cetdtuie - ruinele unei cetati medievale), sub-
liniaza importanta strategica al acestuia. Numele
de Tolvajos (‘cu hoti’) semnaleaza prezenta tal-
harilor, lucru obignuit in cazul drumurilor princi-
pale. Romanii din Mateias denumesc drumul din-
tre Cetatuie si Piatra Soimosului (Sélyomko)
Drumul Uriesilor. Varful apropiat de vadul Oltu-
lui (Copul Mare, Koppen, 722 m) poartd numele
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maghiar Nézéhegy ('muntele de unde se priveste -
se supravegheaza’). Capatul vestic al drumului din
Rica a fost aparat la Jimbor de o cetate veche. Vadul
de pe Olt al drumului padurii de la Apata s-a nu-
mit Streitfort ('hadrév’, 'vadul ogtii’), ca si satul
sasesc de aici din Scaunul Rupea. Numele maghi-
ar al acestei localitdti din urma (Mercheasa) este,
dupa cum am spus deja, Mirkvasar ('tdrgul
Merchea? "), desi la data primei sale atestari deja
nu constituie loc de targ. Hotarele satului s-au intins
in trecut pana in Rica, varful cel mai inalt al aces-
teia din urma se numeste Merke-teté (Vf. Merca,
1002 m). Se cunosc mai multe referiri din sec. XV.
la ocuparea de catre familia Stikosd din Racosul
de Jos, a unor teritorii intinse din hotarul
Mercheasei (1455: Sykws autom de Rakus mag-
num territorium ad villam nostram Steythfarth apel-
latas, pro se occupassent et conservarent occupa-
tas; 1456: in sede nostra Saxonicali Kosd vocata
Sikesd de Rakus magnum territorium...).*

Cumanii i mai tarziu tatarii au pétruns in
Transilvania prin drumul padurilor Rica si de la
Apata. Pana si in 1432, turcii, impreuna cu aliatul
lor, voievodul muntean Alexandru Aidea, dupa
pradarea Tarii Barsei si a unei parti din Secuime,
ajung in zona Rupea, si iau in captivitate numerosi
sasi din zona Kozd, respectiv secui.’

Inainte de agezarea sasilor paza vadului
de la Mercheasa (Streitford) a fost asigurata de
cdtre pecenegi. Prezenta lor nu se poate documenta
n zona propriu-zisa a padurilor Rica si de la Apata
- Gyorgy Gyorffy demonstreaza ca documentul
datat din 1421 (praedium Rakos Superioris et In-
ferioris... et ab olim post Bissenos) este un fals al
lui Jozsef Kemény.¢ Stanca de bazalt de la Rupea
are insda numele provenit din limba turceasca veche,
din Rukbas. Elementul peceneag a avut aici o pon-
dere atat de mare, incat sasii agezati in vaile Kozd
si Homorod au preluat de la ei numele de Reps,
folosit si in prezent. Cetatea de pe aceasta stanca
trebuia sa fi fost veche, aceeasi stanca are si denu-
mire slavd (Grad, adica ‘cetate’, pastratd in nu-
mele satului invecinat, Garat-Stein, Lapide, actu-
al Dacia), respectiv maghiara (Kéhalom, 'movila
de piatra’, de unde provine si numele maghiar al
localitatii Rupea). Se poate demonstra lingvistic
ca numele german Reps s-a dezvoltat din numele
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peceneag Rukbas (143 1: Ruckbass, 1437: Rick-
pass) si si-a dobandit numele latinesc medieva
Rupes (’stdncad’)’ prin etimologie populara.
Drumul care leaga Tara Barsei de Ta=
Oltului (Fogarasfold) trece tot prin Muntii Persan.
dar numele vechi al portiunii lor sudice este Fekez=-
halmi-erdd ('pddurea de la Codlea’), respect:
Sarkdny(i)-erdd ('pddurea de la Sercaia’, Zeic-
ner-Wald) - versantii de est, respectiv cei de vest
Drumul acesta care porneste de la Brasov (154&
Widebecher Weg), trece paraul Barsa la Vidom-
bdk (Ghimbav) - numele vechi al acestui vad a fos:
“bei der Furt” -, portiunea lui din padure a fost in
cea mai mare parte a sa podita.* Numele cumpene
de apa (grosse Gescheide) figureaza deja pe hartz
lui Honter (1532). Partea estica a drumului a fos:
intretinuta de codleni,” cea de vest de sercaieni.’

2. Trecatorile dintre Buzau si Jiu

Accesul dintre Transilvania si Muntenia
s-a realizat atat prin defilee (Buzaului, Oltulul, Jiu-
lui), cét si prin pasurile fnalte (Tabla Butii, Pre-
deal, Rucar), respectiv plaiurile si potecile muntilor
(potecile din Muntii Fagéras, sau drumul “Tompa™
- pe numele vechi romanesc Drumul Mare al Mun-
telui). Mai toate trecatorile erau aparate de
fortificatii, iar in multe locuri toponimul Kirdlyké
(‘piatra craiului’) se referd la regii Ungariei.

a) Cheile Buzéului

Erau greu de strabatut, de aceea s-au fo-
losit in trecut mai degraba ca poteca. Vechea granita
dintre Transilvania si Muntenia se reflectd in multe
toponime caracteristice, ca de exemplu Kirdlykd,
sau Kirdlyhegy ('muntele craiului’, Tabla Obeii),
celdlalt nume al acestuia din urma fiind Szent/dsz-
l6kove ( 'piatra lui Sf. Ladislau’), sau in numele
paraului Siriu (Szilon patakja). Cheile Buzaului si
potecile din,p. Basca (Bészka-patak) erau pazite
de secuii din Scaunul Orbai, in special de cei din
Zagon. n anul 1607 principele Sigismund Rakéczi
scuteste pe locuitorii satului Zagon de obligatia
de a se inrola si de a participa la trecerea in revista
a trupelor, pe timpul pazei efectuate pe drumurile,
pe potecile, si in gura viilor din trecatorile prin
munti dinspre Moldova si Muntenia.!" Militarii



mentionafi aveau misiunea de a supraveghea, de a
wizi. si de a inchide aceste drumuri in fata incur-
wnilor militare frecvente, pornite din tarile ve-
=me. In anul 1609, se scrie, localitatea Zagon dis-
sune de un contingent de vreo 600 de calareti si
redestragi, insd acestia pazesc niste poteci.'?

b) Pasul Tabla Butii

in evul mediu cea mai importanta treca-
sare inspre Muntenia era pasul Tatdrhavashago
pasul muntelui tatarului’, Tatarenpass), cu nu-
mele vechi romanesc Varful lui Crai, denumit mai
=ou Tabla Butii. Reprezenta drumul cel mai scurt
a directia vadurilor dunarene, respectiv a coloni-
or genoveze de la gurile Dunarii. Capatul vestic
2l acestui pas este situat in locul numit Bodzamezd
campul Buzaului’). Este accesibil dinspre Tran-
silvania pe mai multe directii. Drumurile cele mai
folosite dinspre Tara Barsei erau drumul din valea
Zizinului (Zajzon volgyi ut, pasul Deblen) si in
special valea Teliului (Nyéni volgy, sau pe numele
vechi Keresztvari volgy - Kreuzburger Tal). Dru-
mul dinspre Prejmer purta numele Oldh ut, sau
Oldhorszdgi ut ('drumul valahilor’, ‘drumul Vala-
hiei’ - Bleschenn Weg)."* Dinspre nord era accesi-
bil atét din directia Scaunului Sepsi, cét si din
directia Scaunului Orbai. Pasul propriu-zis putea
fi trecut urcand de obicei plaiul lui Béldi (Béldi-
pldj), si coborand in valea Teleajenului.' Era sin-
gura trecatoare accesibild cu caruta din Curbura
Carpatilor, ceea ce explicd numele vechi din
vechile izvoare maghare, Utas (‘cu drum’) al
p. Teleajen (telega inseamna si ea de altfel in lim-
bile slave ‘carugd’). in 1525 vicevoievodul Tran-
silvaniei, Istvan Thomory de Maroscstcs (Stana
de Mures) ancheteaza in urma plangerii lui Pal
Béldy de Bodola (Budila), dacd drumul numit Utas,
care trece in Muntenia prin Bodzamezd, este sau
nu un drum interzis fara a plati taxa numitd a
doudzecea parte (utrum quedam via Wthas nomi-
nata, que per campum Bozamezew appellatum
Transalpinam vadit, absque sigillo vigesimatoris

nullipiam libera, sed falsa et prohibita est)."

c) Pasul Rucér
Pasul Predeal (Tomdosi-hdgo, cu numele
vechi folosit de ceangdii din Sacele: Koz ) situat la

vest de pasul Tabla Butii era folosit in trecutul mai
indepdrtat numai ca poteca accesibila cu calul,
vama de la Timisul de Jos constituind filiala Va-
mei Buzadului. Pasul Rucér (7Toresvari-hago)
prezenta o importantd mult mai mare. dar in sec.
XIII-X1V. granita regatului maghiar era mai la sud.
in zona Kirdlyké ( ‘piatra craiului’, Rukaly). Nu-
mele Muntilor Leaota provine probabil de la nu-
mele regelui Ungariei, Ludovic de Anjou (Nagy
Lajos, Laios = Leaota). Trebuie sa precizam insa
ca numele Kirdlykd nu se referea in trecut la cul-
mile calcaroase ale Pietrei Craiului de azi, ci la
portiunea situata la sud de cumpéna de apa, unde
drumul stravechi dintre Bragov si Campulung
(Longus Campus - Campus Longus, Hosszimez6)
strabate podisul carstic al Dambovicioarei. Kird-
lyké-hidja (‘podul pietrei craiului’, pontes in lapi-
de regio, Konigsteinbriicke) era numele portiunii
podite, cea mai stancoasd, cea mai greu de straba-
tut de aici. In textele in limba roméana veche si sla-
vona veche Kirdlykd poartd numele Ordtii care
provine din termenul maghiar Vdrad, respectiv
Varadgya ( cetdtuie’, burg). Cetatea veche de aici
constituia granita dintre Transilvania §i Muntenia
péna si dupa ridicarea castelului de la Bran (1377).
Voievodul Alexandru Aldea (1431-1436) ii roaga
pe brasoveni sa-l lase acasa pe boierul Petru Man,
si sa-1 conduca pana la Kirdlykd (Orade)'. in sec.
XIV-XVI. intretinerea drumului podit din Kiraly-
k& era datoria rasnovenilor.'” in 1545 brasovenii
conduc un sol polonez tot pana aici (auf Kynnings
Stain), de unde acesta isi continua drumul in Mun-
tenia.'* Calatorul francez lacob Bongars relateaza
in 1585 despre crucea ridicata la granita transilva-
neand, pe stanca numita Kirdlyszéke ( 'scaunul rege-
lui’, rocher diet Konigstul)."

Numele actual al cetatii de la Kiralyko
(Orate), utilizat in literatura de specialitate, pro-
vine din numele satului roméanesc de sub cetate,
Rukker, sau Rukaly.* Acest nume, Rukkor (Rucér)
este probabil de origine peceneagé-turceasca, ca
si numele vechi al lui Rupea, Rukbas. Sasii din
Tara Barsei I-au modificat prin etimologie popu-
lard in Rutbomb ("'Rotbaum’). Tradus in limba lati-
nd, Rubea arbor - numele vechi german al acestui
sat de pe granita Munteniei.?' Vama transilvanea-
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na a fost transferata de aici sub noua cetate a Bran-
ului la data ridicarii acestuia din urma (1377).2

d) Potecile din Muntii Fagarag

Acesti munti, cu varfurile cele mai inalte
in toatd Transilvania, purtau in evul mediu nume-
le Kerci havasok ('muntii de la Cérta’). Numele
s-a pastrat in toponimia sdseascd, o parte a acestor
munti se numesc $i astézi de cétre sasi Det Kerzer
Geberch.® Cu toate ca acesti munti se ridica dea-
supra Tarii Oltului formand pereti abrupti, in trecut
au fost strabatuti de mai multe plaiuri, folosite in
special de oieri. Urbariul din 1640 ne descrie po-
tecile care traverseaza muntii $i coboara in Mun-
tenia: 1. de la Sercaita 2. de la Bucium 3. de la
Sebes - acestea trei se unesc la fanténa din locul
numit Nemaie, si isi continua drumul spre Munte-
nia prin Rucar si Campulung. 4. De la Berivoi 5.
de la Dejani 6. de la Breaza in Curmatura Britilei
- aceastd poteca se numeste Plaiul Scarigoara, i
constituie drum interzis. 7. De la Netot; se uneste
cu ultimele in Curmaétura Bratilei, i coboara in
Muntenia la vama de la Bratia. 8. De la Recea,
numita si Plesa - se uneste cu celelalte in munte,
langa fantana, la poalele Turcilei. 9. Din hotarul
Vistei de Jos si Vistei de Sus, trece prin muntele
numit Varfu Vistea Mare (2310 m), se poate trece
cu oile si coboara la vama de la Nucgoara. 10. De
la Ucea de Sus, prin Varfu Ucisoara (2418 m),
coboari tot la Nucsoara.

Alta potecd urca muntele la Arpasu de Sus
(domeniul de la Porumbacu), aici se poate trece in
Muntenia, la Sélatrucu, pe jos. A doua, de la
Cartisoara, trece in Arefu, totin Muntenia. A treia,
de la Porumbacu de Sus, in Titesti, sat de aseme-
nea din Muntenia.?

¢) Plaiurile Scaunului Talmaciu i Defi-
leul Oltului de la Turnu Rosu

Potrivit urbariului din anul 1720, muntii
Scaunului Talmaciu se intind intre muntii Tarii
Oltului in est si muntii Cisnadiei, Rasinarilor, Cris-

tianului si Jinei in vest. Muntii Talmaciului ¢

(Talmdcsi havasok)® cuprind prin urmare din punct
de vedere geografic partea vesticd a Muntilor
Fagaras si cea de est a Muntilor Sibiului (Szebeni
havasok). Padurile si muntii oragului Sibiu au fost
cunoscuti mai tirziu sub numele de Hétbirdk ha-
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vasai ('muntii celor sapte juzi', Siebenrichter-
wiilder). Numele centrului intregii regiuni, Ta-
maciu (Talmdcs) provine din numele de demnitar
peceneag Talma¢. Nu este exclus ca i numele al-
tor doua localitati sasesti din Depresiunea Sibiu-
lui, Sura Mare si Sura Mica, provine dintr-un ak
nume de demnitar peceneag, Cur. Defileul Oltu-
lui era pazit la inceput numai de cetatea Talmac:
(Talmadcsi var, Landskron), Turnu Rosu si cetatez
Lotrului (Lator vdra) au fost ridicate mai tarziu.

f) Drumul Mare al Muntelui din Scaunu!
Saliste

Satele din Scaunul Siliste, Saliste, Vale.
Tiligca, Fantanele (Kdkova), Sibiel, Foltesd faceau
parte in evul mediu din domeniul de la Amlag (Om-
lds uradalma). In sec. XV. domeniul intré in pose-
sia orasului Sibiu. Fagetele si stejarisurile intinse
din acest scaun s-au folosit frecvent pentru
ingrasarea cu ghinda a porcilor (thawzend schweyn
auf grosdorffer gepyrg in den ecker getryben).?”

Izvor valoros pentru istoria economica si
sociald a Muntilor Sibiului, Cartea Scaunului
Saliste (Szelister Stvisbuch) se pastreaza in Arhive-
le Statului filiala Sibiu. Ne vom referi in special la
listadin 1621 a stanelor din muntii Salistei, in care
sunt specificati §i arendasii acestora (Consignatio
der Ztiner im Gebiirg davon die Walacher Jéhrich
Koss Pflegen zu geben). Majoritatea numelor de
munti (Hanesch, Straza, Kriztest, Gotza, Szere-
csin, Stefflest, Balul) provine din nume de per-
soana - a oierului sau a familiei oierului care a luat
in arenda stana sau muntele. Numele Giurgesti,
Steflesti, sau Cristesti - la singular Giurgiu, Ste-
flea, Cristea - sunt nume de familie roménesti.
Familiile Hanes si Balu sunt frecvent intalnite si
azi in Marginimea Sibiului (szélfoldiek), ca si nu-
mele de Saracin ("'muzulman’, szerecsen). Wlad
Serechsin a fost in 1585 judele satului Sibiel.

Spre deosebire de numele de munti
romanessti, cinci nume de munti amintite in 1621
provin din numele maghiar de familie Tompa: La
Tompa Ztina, La Tompe, La Tomschora, La Tompa
Mic, si Tompa Dan Gura. Potrivit unei insemnari
din 1626 Tampsoara este situata la granita Mun-
teniei (auf Bleschlender Hatter).?*



lon Conea, cel mai insemnat geograf is-
woe o Carpatilor Meridionali s-a preocupat mult
wmumele Tampa si de celelalte nume din aceasta
wmiie de nume - TAmpsoara, Tampa Mica, Tam-
w “mm Gura, Piciorul Tampei (1831 m, Coasta
impei (1838 m). Conea propune mai multe
woiicatii pentru etimologia acestora,” dar nu rea-
weard legatura cu familia nobiliara Tompa de
.semyed (Sangitin). Totusi, numele acestor munti
wwrati de-a lungul unor poteci de munte trebuie
& grovina din numele familiei amintite. in 1345
w=woievodul Transilvaniei di o depozitie din care
=ese ca Janos Tompa din Sangétin a ocupat o
scatd de pamant din hotarele satului sasesc Apol-
e @2 Sus din Scaunul Miercurea Sibiului.** Ar-
gumentul decisiv il constituie un document din
%56, in care stapanul satului Tiligca, Janos Tompa,
mplicat intr-un proces intre satele Tilisca i Aci-
w_ este intitulat comite al muntilor Transilvaniei
comes alpium nostrarum”). Janos Tompa a fost
= consecinta stipanul satului Tilisca, ceea ce ex-
piacd si celalalt nume al satului, Tompahdza ( 'satul
w: Tompa’)*'. Cumpana apelor dintre raurile Lotru
Lator), Jiul Unguresc si Sebes (Sebes) este ac-
zzsibild din directia Scaunului Saligte datoritd unui
plai important, care coboara de aici in Oltenia. in
27 mai 1630 satele salistene Fantanele si Sibiel
“ac un contract privind poteca numitd Pradosul
Sibielului care urca din saua dintre cele doua sate
rrecand muntii inalti (zum Ibergang ins Hohe Ge-
birg genand poticul dos Predosul Szibieluluy).
Potrivit descrierii din 1630 poteca amintitd con-
tinud prin “Drumul mayre all munteluj”. Cetatea
medievald de langa Sibiel ale cérei ruine sunt nu-
mite Zidul Muntelui, a fost ridicata la capatul de
aici al potecii de munte. Janos Tompa a fost in sec.
XIV. comitele acestui “Mare drum al muntelui”,
si nu este intdmplator cA muntii cu numele Tampa
sunt situafi tocmai pe portiunea cea mai ingusta a
pasului.

I1. Regatul maghiar atinge linia
muntilor, organizarea Comitatului Sibiu
(Szeben varmegye) in perioada
1141-1161

Pe timpul domniei lui Géza Il. (1141-1161)
poalele muntilor din sud, pan in zona Sebes (7er-
ra Sebus, Sebes-fold) fac parte din voievodatul
Transilvaniei, iar din punct de vedere bisericesc
din episcopia de Alba Iulia. Hinterlandul Ricai si
a prisacilor “Kakasborozda”, din zona Rupea -
adicd a limesului estic de atunci - face parte din
Comi-tatul Alba. In 1206 Johannes Latinus este
pus in posesia domeniului Kozdfé (unde se va in-
temeia mai tarziu i satul care ii ia numele, Wal-
lendorf) de catre pristaldul iobagilor din Comitatul
Alba (per iam dictum pristaldum iobagionibus Al-
bensis Castri)*2. Comitatul de la Sibiu (Szebeni is-
pdnsdg) organizat cu ocazia agezarii sasilor preia
paza muntilor si a drumurilor care-i strabat, intre
Szebenvdra (Orlat) si Halmeag (Halmdgy). Teri-
toriul Comitatului Sibiu (Scaunele Sibiu, Nocrich
si Cincu de mai tarziu) nu face parte din punct de
vedere bisericesc din Episcopia Transilvaniei - este
subordonat direct arhiepiscopului de Esztergom,
si se organizeazd intr-o abatie (praepositura).

Aceastd abatie, Abatia Sibiu amintitd va
lua numele patronului granicerilor regatului maghiar,
regele Sf. Ladislau. La granitele crestinatatii apu-
sene, sagii chemati aici in apararea coroanei (ad
retinendam Coronam) nu puteau renunta nici la
apararea directa a prisacilor i portilor. Acest lu-
cru a castigat o importanta deosebita la inceputul
sec. XII1., moment in care imperiul latin de scurta
duratd de la Constantinopol cduta alianta regatu-
lui maghiar impotriva atacurilor bulgaro-cumano-
romane.**

Prisacile din munti si in special portile
limesului trebuiau aparate. in perioada invaziei
mongole Rudolf von Ems, in Cronica sa Univer-
sald caracterizeaza pe scurt $i situatia geopolitica
a tinutului nostru: “inrehalp in Kluse zil/ Kétzilel
und Koltzil sint/ und manege undkristenlidin kint/
in vromdin Sundir sprachin/ Valwen und wilde
Vlachin/ jenseit des sneberges kant/ sint lant du si
begant/ die Falben und die Flachen / iensit des
Sneberges hant / grozin lant der sie sich begant/
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inwendic Ungern sint genant/ in dem selben land/
und innerhalb der Klusen tor”.3* Din aceasta strofa
aflam fintre altele cd in Muntenia (jensit des
Sneberges) traiesc cumani i romani, iar Ungaria
este situata in spatele portilor limesului (klusen tor).
Aceste clause, porti trebuiau apdrate, chiar dacd
erau trecatori prin munti inalti.

Numai ca sasii chemati in apararea coroa-
nei nu puteau indeplini aceasta misiune. in primul
rand pentru ca teritoriul lor nu s-a intins pana la
muntii trecuti de aceste poteci. Intre satele din
vechiul Scaun Sibiu numai Cristian, Sibiu,
Turnisor si Cisnadie aveau muntii lor. Drumul cel
mai important, Defileul de la Turnu Rosu facea
parte din Scaunul Talmaciu, locuit initial de
pecenegi.

1. Despre relatiile diﬁtre sasii
din Altland si Tara Oltului

Zona locuita de sasi, cu exceptia Avrigu-
lui. nu atingea nicdieri linia muntilor Tarii Oltu-
lui. vechea granita. Avrig, satul acesta din Scaunul
Sibiu constituia de altfel o enclava intercalata in-
tre muntii Talmaciului si cele ale Tarii Oltului, cu
toate ca pe sasii din Scaunele Nocrich si Cincu,
situate la nord de Olt, ii legau interese economice
de Tara Oltului, de la poalele muntilor, chiar si in
sec. XX. Paraiele de pe podisul Hartibaciului aveau
prea putind apa si nu puteau actiona mori, apele
din munti, cu péstravi, prezentau o importanta de-
osebita pentru sasi. Pe de alta parte teritoriul din
Altland era bogat in stejari, dar cu atat mai sarac
in fag, adica in lemne de foc.

Locuitorii satelor “de pe Ardeal”, cum
spun romanii din Tara Oltului celor de pe podisul
Hartibaciului, au frecventat morile, pivele si vél-
torile din Tara Oltului pana si in anii 1930.%¢ Sasii
din Carta folosesc pana si astazi in loc de Sdmbata
de Jos si Sambata de Sus numele Andersch Millen
si Iwerscht Millen ("moara de jos’ si moara de
sus’).’” Numele satului Porumbac din Tara Oltu-
lui constituie de fapt nume de apa, inseamna 'Fo-
rellenbach’ (*pérau cu pastravi’) si provine din ter-
menul sasesc Porembich.*® Toponimia si datele
etnografice scot in evidenta relatii economice
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stranse intre Altland si Tara Oltului dupa asezarea
sagilor.

2. Comitatul de la Sibiu
si populatia acestuia in sec. XIII.

Cu toate céd granita regatului maghiar a
atins muntii, §i in consecintd si Comitatul Sibiu
s-a extins pana la cumpdéna apelor, nu este atestata
in documente ca unitate teritoriald de sine stita-
toare decét in anii 1290. Pe de altd parte insa
comitele de Sibiu numit din randul marii nobilimi
maghiare apare in izvoare mult mai devreme.

Dat fiind faptul ca regatul maghiar nu se
putea sprijini pe sasi in apdrarea prisacilor si
portilor din munti, portiunea de limes din Comi-
tatul Sibiu era apérata de la inceput de romani si
pecenegi. Dupa 1200, teritoriul Comitatului de la
Sibiu este extins dincolo de Orlat (Antesilvana,
Land vor dem Wald, Unterwald), unde la incepu-
tul sec. XIH. trdiesc impreuna sasi si secuii de
Sebes. Secuii de aici aveau misiunea de a apara
drumul (sérii) Székes (Secas) intre Ocna Sibiului
si Vintu de Jos (Bencenc - actual Aurel Vlaicu), si
eventual drumul muntelui de la Saliste.

a) loachim, comitele Sibiului, i popoarele
sale in jurul anului 1210

in 1250 regele Béla IV. reinnoieste donatia
din Szolona (Slanje), Comitatul Varasd, facuta de
tatal sau Endre II. lui loachim, fiul lui Gecse de
genere Tiirje, comitele Sibiului (Iwachino comiti
Scibiensi... filio comitis Beche; [recte Geche]), care
a participat la campania militard pornita in aju-
torul tarului bulgar Borild Assan (1207-1218), sau
cu trupe formate din sasi, romani, secui i pecene-
gi (associatis sibi Saxonibus, Olacis, Siculis et Bis-
senis). Campania a avut loc in jurul anului 1210.
Gyorgy Gyorffy este de parerea ca loachim a con-
dus, de sine inteles, elemente de populatie din ju-
rul Sibiului: sasi din zona Sibiu, secui din zona
Sebes, pecenegi din zona Talmaci si romani din
valea Lotrului, sau din Tara Oltului.** Documen-
tul amintit se cunoagte din 1912 si are o insem-
ndtate foarte mare, pentru cd se considera prima
atestare a romdanilor i secuilor din Transilvania.*'
Gyula Kristd dateazd evenimentul in discutie in



e 1210.* cercetatorul bulgar Petar Mijatev in
mue 1213.8 Pe baza cercetdrilor lui Mor Wertner
wit leachim, fiul lui Gyecha de genere Tiirje a
omitele Sibiului intre 1233 si 1236. In 1214
sristaldul regal al Comitatului Vas. Un fiu
v+ s3u. Fulop, a devenit arhiepiscop de Eszter-

b) Privilegiul acordat Cavalerilor teutoni
wemd transportul prin tara romdnilor i a secuilor

In 1222 regele Endre I1. reinnoieste donatia
worzatd Cavalerilor teutoni, privind Tara Bérsei,
wuendu-le de vama pe pamantul secuilor §i a

manilor (nullum tributum debeant persolvere...
wm transierint per terram Siculorum aut per ter-
wn Blachorum).” Se pare ca este vorba in spe-
s de transportul sarii. In documentul citat
wpozitia dinaintea celei citate precizeaza ca teu-
aw: au dreptul de a transporta din sarea de la Ocna
“mului) cate sase ambarcatiuni pe Olt si cate sase
» Mures, in amandoua directiile: in jos (adica pe
wres) si in sus (pe Olt). Nu este exclus in
wmmsecintd cd in cele ce urmeaza se reglementeaza
wutirea de sub vama in tara valaha si cea secuias-
=1 a celor doudsprezece ambarcatiuni (plute) ce
rmsporta sarea (Concessimus etiam eisdem fratri-
nes. quod super fluvium Alt sex naves et super
“uvium Mors sex alias naves habeant liberas per
otum regnum nostrum sales deferendes in des-
zzndendo nec non alias res is ascendendo refer-
=tes, et salisfodinas quae Akana vocantur suffi-
zentes ad illas duodecim naves libere ubicumque
+oluerint eisdem concessimus in perpetuum).*¢
Miklos Asztalos, ca si alti cercetatori, identifica
erra Blacorum” cu Tara Oltului, iar “terra Sicu-
orum’ “trebuie sd insemne cd undeva intre Mures
51 Olt locuiesc inca secui”.*” Pe timpul cavalerilor
sarea amintitd in 1222, exploatata la Ocna Sibiu-
ul, a ajuns la Feldioara. Aici, in locul sediului de
odinioard al cavalerilor, taxele pentru sare s-au
platit pana si in sec. XV-XVI., cu toate cé atunci
deja se vindea in special nu sarea de la Ocna Sibiu-
lui, ci cea secuiasca. Privilegiul acordat cavaleri-
lor s-a mostenit de cétre comitele de la Brasov,
respectiv castelanul de la Bran.**

¢) Pamantul romanilor de la Cérta

fn 1223 Endre I1. doneazi teritoriul actual
al satului Cartisoara (Kercesora, sau Olah-Kerc,
Walladisch-Kerz) manastirii cisterciene de la Carta.
Documentul descrie hotarele domeniului: do-
meniul incepe langa Olt, hotarele sale ating balta
numitd Egerpatak, padurea numita Nagyerdd, un
faget la capatul caruia urca pe langa paraul Arpas,
pe munte, coboara din nou pana la Olt pe langa
paraul Kerc.* intre hotarele amintite s-au intemeiat
doua sate: Carta (Szaszkerc, *Carta sdseascd’) de
langa Olt, si Cartisoara (Olahkerc, Bleisch Kierz,
*Cérta romaneasca’).”” Din punct de vedere eco-
nomic trebuia sa fi fost mai valoros fagetul, cu
ghinda pentru ingrasarea porcilor si cu lemne de
foc. In 1632 este amintit din nou in urbariul
portiunii de la Cartisoara (Kercisora portio) fagetul,
de ajuns pentru a creste o mie de porci (“egy bik
erdejek 1000 diznonak™).!

Din punctul nostru de vedere cea mai im-
portantd fraza a documentului este urmétoarea:
“Item etiam confirmamus in praesenti privilegio
terram quém prius eidem monasterio contuleramus,
exemptam de Blaccis, pro remedio animae nos-
trae per fidelem ac dilectum nostrum Benedictum
tunc temporis vaivodam assignari facientes.”

Din acest fragment reiese ca donatia s-a
facut incd pe timpul intemeierii manastirii cister-
ciene. Documentul din 1223 intareste in consecinta
o donatie mai veche a lui Endre 1. (1205-1225),
conform cédreia manastirea s-a ridicat intr-un loc
donat de voievodul Benedek care a detinut aceasta
functie intre 1202-1206, respectiv intre 1208-1209.
Cei mai multi istorici dateaza inceputul lucrarilor
de constructie in anul 1202. Prin urmare romanii
de aici traiau in zond deja la sfarsitul sec. XII. -
inceputul sec. XIII. Documentul din 1223, cu refer-
ire la anul 1202 este deci premergdtor celui din
1210 si reprezintd cea mai veche atestare a
romdnilor in Transilvania.

Formula “terram ..., exemptam de Blac-
cis” este controversata. Laszl6 Makkai este de par-
erea ci termenul exempta are semnificatia de privi-
legiat’ si se refera la privilegii graniceresti ale
romanilor din Tara Oltului. Potrivit unui document
din 1430 Carta face parte din Tara Oltului (monas-
terii gloriosissimae Virginis Mariae in Kercz in
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terra videlicet Fugrasch fundati et constructi).”
Altii sunt de parerea ca dimpotriva, formula se
referd la alungarea roménilor din hotarele Cartei.*
Argumentele lui Laszl6 Makkai: “exemptio in-
seamnd in evul mediu scoaterea de sub o anumita
iurisdictio, este vorba prin urmare de autonomia
roménilor (exemptio - liberatio ab iurisdictio-
ne)”.’* Personal sunt de acord cu interpretarea
“pamantul romdnilor privilegiati”, pentru ca putin
mai tarziu intregul pamant al romanilor din sudul
Transilvaniei se va denumi dupa Carta.

d) Problema padurii roménilor i a pecene-
gilor (1224)

in 1224 Endre II. specifica in actul de
donatie cunoscut sub numele de “Andreanum”
drepturile germanilor agezati pe timpul domniei
lui Géza II. si intre altele le da padurea romanilor
si pecenegilor. Potrivit acestei donaii ei au drep-
tul sa foloseasca si apele de aici, in comun cu roma-
nii §i pecenegii amintiti (silva Blacorum et Bisse-
norum cum aquis usus communes exercendi cum
predictis scilicet Blacis et Bissenis).>*

Identificarea geografica a padurii vlahilor
si pecenegilor constituie de asemenea obiectul unei
controverse, pana in prezent. Cercetatorii mai vechi
(G. A. Schuller, Pal Hunfalvy, Lajos Tamas, Istvan
Kniezsa, Oskar Wittstock, Maja Philippi, si altii)
erau de parerea ca aceasta se situa in Tara Oltu-
lui.* Istoricii mai noi (G. Miiller, Otto Mittelstrass,
Gyorgy Gyorffy) cautd padurea vlahilor si
pecenegilor in zona Siliste, adicd pe teritoriul
Muntilor Sibiului. Gyorgy Gyorffy aduce urma-
toarele argumente:

- 1. In vecinatatea imediata a pamantului
sagilor sibieni se ridica Muntii Sibiului, iar partea
de nord-est a acestora a facut parte in sec.
XIV-XIX. din scaunul sasesc Sibiu.*

- 2. Raul principal din Muntii Sibiului, cu
directia de curgere spre est, Sadu (Cdd) are iz-
voarele in apropierea varfului Besineu si se revar-
sa in Olt la satul Talmaciu.

- 3. Fraza urmatoare dintr-un document din
1383 se referd la prezenta romanilor in Muntii
Sibiului: assumpserunt ipsi Walachi custodiam
servandam in omnibus alpibus ab Tolmacz usque
ad Magnam Villam Walachicalem.*’
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Suntem de parerea ca padurea vlahiler 3
pecenegilor este identicd cu Tara Oltului. Coms
batem argumentele lui Gyorgy Gyorffy cu urmi-
toarele date istorice:

1. Numai o mica parte a Muntilor Sibiziu
a apartinut Scaunului Sibiu (portiunea dintre Cs
nadie i Cristian). Cu toate acestea, hotarele nam-
rale ale satelor din depresiunea Sibiului extinzis-
du-se pana in muntii bogati in paduri si ape, donat
amintitd din Andreanum nu ar avea sens. Nums
satele acelea au nevoie de padurile i apele altorz
care nu au fagete pentru ingrasarea cu ghinde =
porcilor, si ape pentru pescuit §i pentru acfionares
unor mori. Satele sdsesti de la poalele muntilor me
duceau lipsa de acestea, cu atdt mai mult satels
sasesti de pe podisul Hartibaciului, sirac in lemns
de foc si ape. Acestea din urma, dat fiind situagz
lor geografica, puteau conta insd numai pe fagetele
si apele Térii Oltului.

2. O buna parte a vaii raului Sadu a facu
parte din Scaunul Talmaciu, din Comitatul Alba
si nu din Scaunul Sibiu. Un véarf din Muntii Tal-
maciului se numeste si astdzi Parcalabu, ceea ce
aratd ca era muntele parcalabului (castelanului)
cetafii Talmaci, o proprietate alodiala. Pana si la
inceputul secolului nostru, principalii proprietari
ai padurilor din valea Sadu au fost mogtenitorii
pércalabului de Talmaci, “Cei Sapte Juzi”, adica
consiliul orasului Sibiu. In zona Sibiului, cu
exceptia Talmaciului, numai varful Besineu, ates-
tat tarziu, se refera la pecenegi. in Tara Oltului
numele de origine turceascd veche sunt mai
frecvente. Numele cel mai caracteristic este nu-
mele vechi al satului Oltet, Besimbdk, sau Besen-
patak, saseste Bessembich (’'pdrdul
pecenegilor’).*® Vizavi de Oltet, pe malul stang al
Oltului se gaseste Rukkor (Rucar), nume de
provenienta turceascd (’'stdncd, piatrd’). De
mentionat cd familia roméaneasca de boieri Bo-
lovanu, al cdrei nume are aceeasi semnificatie, se
trage din Oltet.”® Numele de familie Gravuly
(Greavul) arata cd aici au trdit si greavi sasi. Trebuie
sd amintim aici i faptul ca numele sésesc al Feldi-
oarei, situat pe malul stang al Oltului este Felber,
si poate proveni din numele vechi german al
pecenegilor gi cumanilor (Valwen, Valbin).®



3. Romanii amintiti in 1383 in Muntii
Wi, care asigurd paza potecilor si a granitei,
w z=zu din Scaunul Sibiu, ci au fost subordonati
meciizbului de Talmaci. Pecenegii din colonia

“maciu nu s-au asimilat, satul a rimas un sat
ssesc in tot evul mediu, cu o parohie catolica care
. Jwut parte din abatia Sibiu deja in 1332, insd in
wuwrz Talmaciului toate satele din Scaunul Tal-
muciu erau locuite incepand cu sec. XIV. de roma-
= Pede alta parte Sialiste (Magna Villa, Grossen-
s este sat romanesc in 1332, insa nu cu un secol
ma devreme, atunci cand inca nici nu exista. Asu-
px acestei probleme vom mai reveni.

I11. Cavalerii teutoni
in Tara Barsei (1211-1224)

1. Tara Barsei in 1211

Prezenta Cavalerilor teutoni in Tara Bar-
521 este 0 problema bine cunoscuta a istoriografiei
mai noi,*" de aceea ne vom concentra asupra as-
rectelor de geografie istorica.

Zona de limes situata dincolo de “brazda
cocosului”, linia Rica-Persani, a fost populata la
aceputul sec. XIII. Cumanii, pe atunci aliati ai
sulgarilor, au patruns frecvent prin aceastd zona
pe teritoriul regatul maghiar. Scopul tactic urmarit
2 fost de a stramuta portile, “clausurile” din pa-
durile Rica si de la Apata, greu de pazit, pe linia
muntilor, mai usor de aparat. inainte de asezarea
Cavalerilor teutoni se poate demonstra aici numai
prezenta unei populatii slave si pecenege - dar i
aceasta numai lingvistic. Numele depresiunii, Bér-
sa ( Barca) este un cuvant slav, insid numele vechi
al Ghimbavului, Barasu este peceneag ("apaalba’).
Ultimul, printr-o forma intermediara (Barassd), sta
si la originea numelui orasului Brasov (Brassd).®?
Tara Bérsei (Barcasdg) trebuie considerata cu toate
acestea un teritoriu nelocuit, zona de limes (terra
Borzam nomine... desertam et inhabitatam). Cava-
lerii teutoni, intorsi din locurile sfante, au primit
in donatie Tara Barsei din Transilvania, din
vecindtatea cumanilor (terra Borza nomine, ultra
Silvas versus Cumanos licet), cu scopul de a intari
granitele regatului si de a ridica acolo cetati de
lemn mpotriva atacurilor cumane (ad munimen

regni contra Cumanos castra lignea et urbes ligneas
construere). _

Cruciatii au fost pusi in posesiune de
pristaldul regal, Fecate Iuna. Cu aceastd ocazie
hotarele Tarii Barsei (possessionem supra dictae
terrae Borza) au fost descrise astfel:

1. Hotarele incep la hotarele cetatii
Halmeag si continua cu hotarele cetatii Noilgiant
(prima vero meta huius terrae incipit de indagini-
bus castri Almage et procedit usque ad indagines
castri Noilgiant). Localitatea Halmeag (Halmdgy)
constituia atunci extremitatea sud-esticad a Comi-
tatului Sibiu, termenul de castrum Almage se refera
probabil la biserica straveche de aici,construita in
stil romanic, fortificata, pastratd pana in prezent
(actuala biserica luterana).

Hélmeag facea parte din abatia Sibiu, dio-
ceza Cincu. Toponimul cel mai greu de identificat
din actul de donatie este “Castrum Noilgiant”.
Cercetatorii il identificd in general cu Ungra.
Trebuia sa fi fost situata intr-adevar prin impre-
jurimile Ungrei. in Andreanum, in 1224, Comi-
tatul Sibiu se intinde intre Orastie i Boralt, iar
acesta din urma nu se refera la Baraolt, ci la varful
Weinalden (Boralten) de deasupra Ungrei.®

2. Hotarele Tarii Barsei ating dupa cetatea
Noilgiant hotarele lui Nicolaus, si urca de-a lun-
gul Oltului pana la gurile Tarlungului (et inde pro-
greditur usque ad indagines Nicolai, ubi aqua de-
fluit quae vocatur Alt, et sic ascendendo per Alt
usque ubi Tortillou cadit in Alt). “Indagines Nico-
lai” le identificam cu hotarele localitatii Miclogoara
(Miklosvdr, ‘cetatea lui Nicolae ') din Secuime, desi
documentul nu face referire la vreo cetate.

3. Hotarele Térii Barsei urmeaza in con-
tinuare cursul Tarlungului pana la izvoare, atingand
izvoarele Timisului, si izvorul Barsei, de unde co-
boara din munti inapoi la Hdlmeag. Teritoriul din-
tre apele si muntii din descrierea de mai sus poarta
numele de Barsa (et iterum vadit usque ad ortum
eiusdem Tertilleu, et ab ortu aquae quae Timis
vocatur progreditur usque ad effluxum
aquae, quae Borsa nominatur, deinde sicut mon-
tes nivium complectuntur eandem terram, tendit
usquae in Almagiam Terra vero haec tota, sicuti

- praedicti montes et flumina ipsam circumerunt, vo-

catur Borza).%
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2. Sistemul de apirare al Térii Barsei
si intdrirea portilor din munti

Cavalerii intrd in posesia Tarii Bérsei in
1211 si incep o colonizare rapida, ridicand i cetafi.
Din punct de vedere bisericesc au méana libers,
parohiile nou organizate nu sunt subordonate epis-
copului Transilvaniei. Mai intdi se aseazd o
populatie catolica intre Comitatul de la Sibiu (raul
Olt) si Muntii Persani. Vizavi de Halmeag, pe malul
stdng al pardului Sinca, care coboarad din munti
constituind hotarul teritoriilor ordinului, ia nastere
satul Sdrkdny (Sercaia),®® in hotarele caruia se
formeaza in munti mai tirziu mai multe sate
romanesti (Vad, Sercdita, Ohaba). Pe langa paraul
Debran care coboara din directia de sud-est, se
formeaza satul german Debran (in locul de azi al
satului Pdrd, sau Mikdfalva, Parau).  in hotarele
dinspre Parau ale satului sasesc Sarkany, toponi-
mul Doberonch a pastrat pana in ziua de azi nu-
mele vechi al acestui sat distrus probabil deja in
1241.5 La nord de acesta Venice (Venetia de Sus)
a fost de asemenea sat catolic. Gyorgy Gyorfty este
de parerea ca prezenta celor trei toponimi Mlec
din zona Venetiei si Paraului (Varful Mleci, sau
Mlecs) constituie un argument in favoarea
provenientei numelui Venetia din numele orasului
italian, al carui nume slav este Mlec.®* La capitul
estic al drumului din Rica, in zona de vérsare in
Olt a paraului Cormos (Kormos) se aminteste co-
lonia germana Cormosbach, identificabild cu
Racosul de Sus actual.®

in Tara Barsei propriu-zisd cavalerii
subordoneazé colonizarea in intregime scopurilor
militare.

Din Tara Bérsei pornesc patru drumuri in
directia portilor vechi si noi de limes: Feldioara
(Foldvar, 'cetate de pamant’) controla in nord dru-
mul tarii de la Apata si Mercheasa; Codlea contro-
laiesirea spre Sercaia §i Tara Oltului; Rasnov con-
trola drumul de la Bran §i Rucar; Prejmer controla
drumul portii de la Tabla Butii.

a) Feldioara constituia sediul din Barsa al
ordinului. Numele sdu german (Marienburg)
péstreazi pand astdzi amintirea patroanei cavaler-
ilor (Cruciferis de hospitali sanctae Mariae).”
Hotarele Feldioarei se intindeau in nord pana la
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“drumul tarii” (Orszdgut) din Apata, greavii sz

lor Magherus si Rotbav intrau sub jurisdictia jude-
lui de la Feldioara. In insdsi numele Apata (4n=
ca, 'calugaritd’) se pastreazd amintirea ume
manastiri de calugérite de la Feldioara (hospiz!
sancti spiri-tus), numele german al satului (Gess:
saseste Geeszt sau Giszt, ’spirit”’)®! se refera la pe-
tronul manastirii (Sf. Spirit). Drumul care urms
cursul Oltului, a luat-o spre vest prin urmare &
Apata, si a trecut in zona Rupea prin padurea de &
Apata (Geisterwald).”

b) Codlea si cetatea de la Codlea, cunos-
cuta din luptele din 1265 dintre Béla1V. si Stefas
cel Ténar, asigurau paza drumului care lega Tarz
Barsei” de Tara Oltului si de Comitatul Sibiu i=
general (vechiul Siebenbiirgen).

¢) Ragnov este atestat prima datd numai iz
1331,7 insa dat fiind faptul ca cetatea Kiralyko de
deasupra localitatii Rukkor era ingrijita de
ragsnoveni, este probabil ca s-a ridicat pe timpu
ordinului, avand rolul de a controla drumul treca-
torii de la Bran.

d) Prejmer constituia dupa 1211 asezarea
cea mai sud-esticé a ordinului de cavaleri i toto-
data a regatului. Numele ei de origine slava poate
insemna atdt zond de margine’, cat si 'asezare
fortificata’. Parohia catolica de aici, organizata
probabil deja in jurul anului 1211, nu intdmplator
a luat denumirea simbolica de “Sfanta Cruce”, iar
biserica -azi luterana - de aici este singura biserica
veche din Transilvania cu planul in forma de cruce.
Cavalerii au vrut sd opreasca incursiunile cumane
inca pe valea Teliului, dar s-au confruntat cu pro-
bleme juridice: teritoriul ordinului s-a intins nu-
mai pana la p. Tarlung. A fost nevoie de o com-
pletare. La data de 7 mai 1212 Endre Il
completeaza donatia ddndu-le cetatea numita “ce-
tatea Crucii”, ridicata mai nou de cavalerii din
Bdrsa, precum si pajistile apartindtoare (castrum
quod Crucpurg nominatur, quod cruciferi de Bor-
za de novo construxerant, cum pratis circa illud
castrum adiacentibus contuli eisdem cruciferis de
Borza in perpetuum).” Cruceburg (Keresztvar, 'ce-
tatea Crucii’) s-a ridicat in valea Teliului, deasu-
prasatului Teliu (Myén), numele german al acestui
sat este si in prezent Kreuzburg, iar numele sdsesc
Kretzbrig. Planul cetatii de piatrd, demolata din



s Tmtre timp, era foarte asemandtoare cu ce-
wes Monfort din Siria, a aceluiasi ordin.” Dupa
wumzarea cavalerilor satul Teliu, colonia acesto-
. meri in posesia familiei de greavi Teel.”” Pajistile
pw mitoare amintite sunt identice cu “Bod-
wmezd”, si au fost mogtenite de targul Prejmer.™

arcle satului Teliu s-au intins pana si in anii
W' pand la Nagy- si Kis-Tatdrhavas ('muntele
ware 51 mic al Tatarului’, Tataru Mare, Tatarut),
wpectiv pand la Tatdrhavas-hdago (pasul Tabla

Dupa organizarea sistemului de apdarare
"Zrii Bdrsei ordinul a inceput cucerirea teri-
~or de dincolo de munti. Cucerirea s-a axat pe
srectia celor doud trecatori mai importante, Ta-
2 Butii-Teleajen si cea de la Bran.
1) In actul de donatie din 1222 se precizea-
2 o2 ordinul primeste in afara donatiei initiale din
211 cetatea Cruceburg si pajistile din impreju-
=mi (addidimus etiam postmodum eisdem fratri-
mus castrum quod Cruceburg nominatur, quod fra-
res praedicti de novo contruxerant , cum pratis
zrea illud adiacentibus). Aceastd completare se
~=fera la teritoriul intins intre gura Teliului si pasul
Tzbla Butii (Bodzamez0). in afara acestuia banul
“poch (a fost ban al Croatiei in 1204) i pune pe
cavaleri in posesia teritoriilor situate intre pdman-
wrile Cruceburgului si Tara Brodnicilor (et abfine
terrae Cruceburg terram, quae vadit usque ad ter-
minos prodnicorum). Prin urmare ordinul a primit
in donatie toatda valea Utas (Teleajenului), de la
Tatdarhavas-hdgo (pasul Tabla Butii) pand la tara
brodhnicilor care pazeau vadurile Dunarii (Brod =
“vad’, brodnic = ’luntras’).

2) De asemenea, banul Ypoch pune ordinul
in posesia teritoriului dintre hotarele Halmeagului
(izvoarele Barsei) si Duniare (et ab indaginibus
Almaye in parte altera vadit usque ad ortum aquae
quae vocatur Burza, et inde progreditur usque ad
Danubium cuius donationis postmodum factae a
nobis fratribus memoratis pristaldum dedimus
Ypochz banum).79

De-a lungul celor doud drumuri (Utas,
Tores) incepe deja pe timpul ordinului migrarea
populatiei catolice (sasesti si secuiesti) in Munte-
nia. In 1224 papa Honoriu I11. subordoneaza clerul
si credinciosii din Muntenia protopopului de Bar-

sa (Honorius episcopus... archipresbyterum terrae
Borze et ultra montes nivium salutem...; Gerentes
de clero et populo de terra Borze et ultra montes
nivium).* (Sfdrsitul primei parti)

(Traducere de Antonia KELEMEN si Ana LENART)
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(Sfarsitul notelor referitoare la prima parte)

Havaselve vajdasag
megalakulasanak dél-erdélyi
el6zményei és kovetkezményei
(13-14. szazad

(A szerzd Osszefoglalasanak vonatkozd
részlete) ,

Miutan a magyar kiralyséag hatara elérte a
Karpéatokat, a havasi gyepiikapuk 6rzését siklaké
magyarra vagy szaszra nem bizhattak. Ezért a
székelyek és roméanok havasorzo szerepe a 12. sza-
zad végétol lett fontos. A szebeni ispannak alaren-
delt romanok és besenydk orizték az akkor Kerci
havasoknak nevezett Fogarasi-havasok svényeit
s az Olt talmacsi attorését és 1210-t6l kezdve a
magyar kiralysag hadjérataiban is részt vettek. A
fogarasfoldi és talmacsi romanok és besenydk er-
deit és vizeit az 6foldi szaszok is hasznalhattak.

The South-Transylvanian
Historical Antecedents and
Consequences of the Formation
of Wallachia

(in the 13-14" Centuries) 1.
(From the Summary written by the author)

After the Hungarian Kingdom reached the
Carpathians, they couldn’t leave the frontier guard
to the lowlander Hungarians or Saxons. Therefore
the role of the Székelys and Romanians in the
border guard became a very important one in the
12t century. Those Romanians and Pechenegs who
were submitted to the ispdn of Szeben (Sibiu) had
in charge the passes of the Fogaras Mountains
(Muntii Fagaras) as the Transylvanian exit of the
Olt by Talmacs (Talmaciu, Turnu Rosu Pass) and
from 1210 onwards they even took part in the cam-
paigns of the Hungarian Reign. The forests and
rivers of the Romanians and Pechenegs in Foga-
rasfold (Tara Oltului) and Talméacs could also be
used by the Altland Saxons (Pod. Hartibaciului).
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Figura 1. Muntii Fagaras la Ucea de Sus

AN KERCZL TEMPLOMROM

~10 Figura 2. Ruinele manastirii de la Carta (sec. XIII.)





